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(Akty, ktorych publikacja jest obowigzkowa)

ROZPORZADZENIE RADY (WE) NR 71 1/2006
z dnia 20 marca 2006 r.

dotyczace wprowadzenia w Zycie Porozumienia w formie wymiany listow pomiedzy Wspélnota
Europejska a Stanami Zjednoczonymi Ameryki zgodnie z art. XXIV:6 i art. XXVIII Ukladu ogdlnego
w sprawie taryf celnych i handlu (GATT) 1994 dotyczacego zmiany koncesji na listach
koncesyjnych Republiki Czeskiej, Republiki Estofiskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki
Yotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki Wegierskiej, Republiki Malty, Rzeczypospolitej
Polskiej, Republiki Stowenii i Republiki Stowackiej w trakcie ich przystapienia do Unii
Europejskiej, zmieniajace i uzupelniajace zalacznik I do rozporzadzenia (EWG) nr 2658/87
w sprawie nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie Wspdlnej Taryfy Celnej

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac  Traktat ustanawiajacy Wspodlnote Europejska,
w szczegllnosci jego art. 133,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

Rozporzadzeniem Rady (EWG) nr 2658/87 (1) ustano-
wiono nomenklature towaréw, zwana dalej ,Nomenkla-
turg Scalong” i okreSlono konwencyjne stawki celne
Wspdlnej Taryfy Celnej.

Decyzja 2006/333/WE z dnia 20 marca 2006 r.
w sprawie zawarcia Porozumienia w formie wymiany
listow pomiedzy Wspdlnotg Europejska a Stanami Zjed-
noczonymi Ameryki zgodnie z art. XXIV:6 i art. XXVIII
Ukladu ogélnego w sprawie taryf celnych i handlu
(GATT) 1994 dotyczacego zmiany koncesji na listach
koncesyjnych Republiki Czeskiej, Republiki Estonskiej,
Republiki Cypryjskiej, Republiki totewskiej, Republiki
Litewskiej, Republiki Wegierskiej, Republiki Malty,
Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Stowenii i Republiki
Slowackiej w trakcie ich przystapienia do Unii Europej-
skiej (), Rada zatwierdzita w imieniu Wspdlnoty wyzej
wymienione Porozumienie w celu zakonczenia negocjacji
wszczetych zgodnie z art. XXIV:6 GATT 1994.

(") Dz.U. L 256 z 7.9.1987, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione

rozporzadzeniem (WE) nr 486/2006 (Dz.U. L 88 z 25.3.2006,
str. 1).

(%) Patrz: str. 13 niniejszego Dziennika Urzedowego.

(3)  Rozporzadzenie (EWG) nr 2658/87 powinno zatem
zosta¢ odpowiednio zmienione i uzupehione,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W zalaczniku 1 do rozporzadzenia (EWG) nr 2658/87 wpro-
wadza si¢ nastgpujace zmiany:

a) w czeSci drugiej — Tabela stawek celnych — stawki celne
zmienia si¢ zgodnie z lit. a) Zalacznika do niniejszego
rozporzadzenia;

b) cze$¢ trzecig sekcje III zalacznik 7 — Kontyngenty taryfowe
WTO, ktére maja zostal otwarte przez wilasciwe wladze
wspolnotowe — zmienia si¢ poprzez zmiang stawek celnych
i uzupelnienie iloSci kontyngentu zgodnie z warunkami
wskazanymi w lit. b) Zalacznika do niniejszego rozporza-
dzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie nastgpnego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Artykut 1 lit. b) stosuje si¢ po uplywie szesciu tygodni od daty
opublikowania niniejszego rozporzadzenia.
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 20 marca 2006 r.

W imieniu Rady
U. PLASSNIK
Przewodniczgcy
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nastepujace:

ZALACZNIK

Nie naruszajac zasad interpretacji Nomenklatury Scalonej, opis produktéw ma charakter wylacznie informacyjny,
a koncesje okresla si¢ w kontekScie niniejszego Zalgcznika poprzez kody CN obowigzujgce w momencie przyjecia
niniejszego rozporzadzenia. W przypadku gdy wskazane sa kody ex CN, koncesje nalezy okreslaé poprzez zastosowanie
kodu CN oraz odpowiadajacego mu opisu.

a) W zalaczniku I do rozporzadzenia (EWG) nr 2658/87, czg$¢ druga — Tabela stawek celnych — stawki celne sg

Kod CN

Wyszczegdlnienie

Stawka celna

Numer pozydji taryfowej
0304 20 58

Filety zamrozone z morszczuka

Clo zwigzane 6,1 %

Numer pozycji taryfowej
0304 20 85

Filety zamrozone z mintaja (Theragra chalco-
gramma)

Clo zwigzane 14,2 %

Numer pozycji taryfowej
0304 90 05

Surimi

Clo zwigzane 14,2 %

Numer pozydji taryfowej
2106 10 80

Koncentraty biatkowe

Zniesienie cla ad valorem
w wysokosci 9 %

Numer pozycji taryfowej
392091 00

Polibutyral winylu

Clo zwigzane 6,1 %

Numer pozydji taryfowej
7609 00 00

Rury z aluminium

Clo zwigzane 5,9 %

Numer pozycji taryfowej
8102 96 00

Drut z molibdenu

Clo zwigzane 6,1 %

b) W zalaczniku I do rozporzadzenia (EWG) nr 2658(87, czes¢ trzecia sekcja IIl zalacznik 7 — Kontyngenty taryfowe

WTO, ktére maja zostal otwarte przez wilasciwe wladze wspdlnotowe — inne warunki sa nastgpujace:

Kod CN

Wyszczegdlnienie

Inne warunki

Numery pozycji taryfowych
0102 90 05,

Bydlo zywe, byki, krowy i jaléwki (inne niz do
uboju) nastepujacych ras gorskich: laciate ras

Zmiana kontyngentu taryfowego WE
(erga omnes) na 711 sztuk, ze stawka

0102 90 29, Simental, Schwyz i Fribourg celng  w  ramach  kontyngentu
0102 90 49, w wysokoSci 4 %
0102 90 59,
010290 69,
01029079
Numery pozycji taryfowych | Bydlo zywe, jaléwki i krowy (inne niz do | Zmiana kontyngentu taryfowego WE
0102 90 05, uboju) nastepujacych ras  gorskich:  siwe, | (erga omnes) na 710 sztuk, ze stawka
0102 90 29, brunatne, zélte, faciate ras Simental i Pinzgauer | celng w  ramach  kontyngentu
0102 90 49, w wysokosci 6 %
0102 90 59,
010290 69
Numery pozycji taryfowych | Bydlo zywe o masie 300 kg lub mniejszej prze- | Zmiana kontyngentu taryfowego WE
0102 90 05, znaczone do opasu (erga omnes) na 24070 sztuk,
0102 90 29, o stawce celnej w ramach kontyn-
010290 49 gentu w wysokosci 16 % + 582
EUR za tone

Numery pozycji taryfowych| Owce zywe, inne niz zwierzeta hodowlane | Zmiana kontyngentu taryfowego WE
0104 10 30, czystej krwi (erga  omnes) na 5676 sztuk,
0104 10 80, o stawce celnegj w ramach kontyn-
0104 20 90 gentu w wysokosci 10 %
Numery pozycji taryfowych| Mieso z bydla, mrozone; ¢wierci przednie | Dodanie 4 003 ton (erga omnes)
0202 20 30, nierozdzielone lub rozdzielone; bez kosci oraz | w ramach kontyngentu taryfowego
0202 30, jadalne podroby z bydta, zamrozone; przepona | WE
0206 29 91 gruba i przepona cienka. Migso przywozone

stosuje si¢ do przetwarzania
Numery pozycji taryfowych | Zamrozone szynki i schaby bez kosci Otwarcie kontyngentu taryfowego

ex 020319 55 i
ex 0203 29 55

krajowego  (USA) w  wysokosci
4722 ton ze stawka celna
w ramach kontyngentu w wyso-
kosci 250 EUR za tong
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Kod CN

Wyszczegdlnienie

Inne warunki

Numery pozydji taryfowych
ex 0203 19 55 i
ex 0203 29 55

Zamrozone szynki i schaby bez kosci

Dodanie 1265 ton (erga omnes)
w ramach kontyngentu taryfowego
WE

Numer pozycji taryfowej
0203 11 10,
0203 21 10

Tusze i péltusze ze $win domowych, $wieze,
schtodzone lub zamrozone

Dodanie 67 ton (erga omnes)
w ramach kontyngentu taryfowego
WE

Numery pozydji taryfowych
02031211,
02031219,
020319 11,
02031913,
020319 15,
0203 19 55,
020319 59,
0203 2211,
0203 2219,
0203 29 11,
0203 29 13,
0203 29 15,
0203 29 55,
0203 29 59

Kawatki $wi domowych, $wieze, schlodzone
lub zamrozone, z koScig i bez kosdi,
z wylaczeniem poledwicy, zglaszanej oddzielnie

Dodanie 35 ton (erga omnes)
w ramach kontyngentu taryfowego
WE

Numery pozydji taryfowych
i stawki celne poza kontyn-
gentem taryfowym (patrz:
przypis (')

Dréb

Otwarcie kontyngentu taryfowego
krajowego (USA) w  wysokosci
16 665 ton

Numery pozydji taryfowych
0207 11 10,
0207 11 30,
0207 11 90,
0207 12 10,
0207 1290

Tusze kurczakéw, Swieze, schlodzone lub

zZamrozone

Dodanie 49 ton (erga omnes)
w ramach kontyngentu taryfowego
WE

Numery pozydji taryfowych
0207 13 10,
0207 13 20,
0207 13 30,
0207 13 40,
0207 13 50,
0207 13 60,
0207 13 70,
0207 14 20,
0207 14 30,
0207 14 40,
0207 14 60

Kawalki kurczakéw, $wieze, schtodzone lub
Zamrozone

Dodanie 4070 ton (erga omnes)
w ramach kontyngentu taryfowego
WE

Numer pozycji taryfowej
0207 14 10

Kawalki z ptactwa

Dodanie 1605 ton (erga omnes)
w ramach kontyngentu taryfowego
WE ze stawkg celng w ramach
kontyngentu w wysokosci 795 EUR
za tone

Numery pozydji taryfowych
0207 24 10,
0207 24 90,
0207 25 10,
0207 25 90,
0207 26 10,
0207 26 20,
0207 26 30,
0207 26 40,
0207 26 50,
0207 26 60,
0207 26 70,
0207 26 80,
0207 27 30,
0207 27 40,
0207 27 50,
0207 27 60,
0207 27 70

Migso z indykéw, S$wieze, schlodzone lub
Zamrozone

Dodanie 201 ton (erga omnes)
w ramach kontyngentu taryfowego
WE
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Kod CN Wyszczegdlnienie Inne warunki
Numery pozycji taryfowych | Kawalki z indykéw, mrozone Dodanie 2485 ton (erga omnes)
0207 27 10, w ramach kontyngentu taryfowego
0207 27 20, WE
0207 27 80
Numery pozycji taryfowych | Ser do pizzy Dodanie 60 ton (erga omnes)

ex 0406 10 20,
ex 0406 10 80

w ramach kontyngentu taryfowego
WE

Numery pozycji taryfowych | Emmentaler Dodanie 38 ton (erga omnes)
ex 0406 30 10, w ramach kontyngentu taryfowego
0406 90 13 WE
Numery pozycji taryfowych| Gruyere, Sbrinz Dodanie 213 ton (erga omnes)
ex 0406 30 10, w ramach kontyngentu taryfowego
0406 90 15 WE

Numer pozydji taryfowej
0406 90 01

Sery przeznaczone do przetworzenia

Dodanie 7 ton (erga omnes)
w ramach kontyngentu taryfowego
WE

Numer pozycji taryfowej| Cheddar Dodanie 5 ton (erga  omnes)

0406 90 21 w ramach kontyngentu taryfowego
WE

Numery pozycji taryfowych | Sery $wieze Dodanie 25 ‘ton (erga omnes)

ex 0406 10 20,
ex 0406 10 80,
0406 20 90,
0406 30 31,
0406 30 39,
0406 30 90,
0406 40 10,
0407 40 50,
0407 40 90,
0406 90 17,
0406 90 18,
0406 90 23,
0406 90 25,
0406 90 27,
0406 90 29,
0406 90 31,
0406 90 33,
0406 90 35,
0406 90 37,
0406 90 39,
0406 90 50,
ex 0406 90 63,
0406 90 69,
0406 90 73,
ex 0406 90 75,
ex 0406 90 76,
0406 90 78,
ex 0406 90 79,
ex 0406 90 81,
0406 90 82,
0406 90 84,
0406 90 86,
0406 90 87,
0406 90 88,
0406 90 93,
0406 90 99

w ramach kontyngentu taryfowego
WE

Numer pozycji taryfowej
ex 0701 90 51

Swieze lub schfodzone miode ziemniaki

Dodanie 295 ton (erga omnes)
w ramach kontyngentu taryfowego
WE

Numer pozycji taryfowej
0702 00 00

Pomidory

Otwarcie kontyngentu taryfowego
w wysoko$ci 472 ton (erga omnes)
ze stawka celng w ramach kontyn-
gentu w wysokosci 12 %

Numer pozycji taryfowej
0706 10 00

Marchew i rzepa

Dodanie 44 ton (erga omnes)
w ramach kontyngentu taryfowego
WE

Numer pozycji taryfowej
ex 0707 00 05

Ogorki

Dodanie 34 ton (erga omnes)
w ramach kontyngentu taryfowego
WE
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Kod CN

Wyszczegdlnienie

Inne warunki

Numer pozycji taryfowej
1001 90 99

Pszenica zwykla

Dodanie 6 787 ton (erga omnes)
w ramach kontyngentu taryfowego
WE ze stawka celng w ramach
kontyngentu w wysokosci 12 EUR
za tone

Numer pozycji taryfowej
1003 00

Jeczmien

Dodanie 6 215 ton (erga omnes)
w ramach kontyngentu taryfowego
WE ze stawkg celng w ramach
kontyngentu w wysokosci 16 EUR
za tong

Numery pozycji taryfowych
1005 10 90,
1005 90 00

Kukurydza

Otwarcie kontyngentu taryfowego
w wysokosci 242 074 ton (erga
omnes), ze stawka celng w ramach
kontyngentu w wysokosci 0 %

Numer pozycji taryfowej| Ryz nietuskany Wprowadzone w zycie rozporzadze-
1006 10 niem (WE) nr 683/2006
Numer pozycji taryfowej| Ryz tuskany Wprowadzone w zycie rozporzadze-
1006 20 niem (WE) nr 683/2006
Numer pozycji taryfowej| Ryz czeSciowo i catkowicie bielony Wprowadzone w zycie rozporzadze-
1006 30 niem (WE) nr 683/2006
Numer pozycji taryfowej| Ryz famany Wprowadzone w zycie rozporzadze-

1006 40

niem (WE) nr 683/2006

Numery pozydji taryfowych
1601 00 91, 1601 00 99

Kielbasy, suche lub do smarowania, niegoto-
wane

Dodanie 2 ton (erga  omnes)
w ramach kontyngentu taryfowego
WE

Numery pozydji taryfowych
1602 41 10,

Migso ze $win domowych zakonserwowane

Dodanie 61 ton (erga omnes)
w ramach kontyngentu taryfowego

1602 42 10, WE

1602 49 11,

1602 49 13,

1602 49 15,

1602 49 19,

1602 49 30,

1602 49 50

Numer pozycji taryfowej| Cukier trzcinowy surowy Dodanie 1413 ton (erga omnes)

1701 11 10 w ramach kontyngentu taryfowego
WE ze stawkg celng w ramach
kontyngentu w wysokosci 98 EUR
za tong

Numer pozycji taryfowej| Fruktoza Otwarcie kontyngentu taryfowego

1702 50 00 w  wysokoSci 1253 tony (erga
omnes) ze stawka celng w ramach
kontyngentu w wysokosci 20 %

Numer pozycji taryfowej| Czekolada Otwarcie kontyngentu taryfowego

1806

w wysokosci 107 ton (erga omnes)
ze stawka celng w ramach kontyn-
gentu w wysokosci 43 %

Numery pozydji taryfowych
1901 90 99,
1904 30 00,
1904 90 80,
1905 90 20

Przetwory spozywcze ze zbdz

Otwarcie kontyngentu taryfowego
w wysokosci 191 ton (erga omnes)
ze stawka celng w ramach kontyn-
gentu w wysokosci 33 %

Numer pozycji taryfowej
1902; z wylaczeniem
1902 20 10

i ex1902 20 30

Makarony

Otwarcie kontyngentu taryfowego
w wysoko$ci 532 ton (erga omnes)
ze stawka celng w ramach kontyn-
gentu w wysokosci 11 %

Numery pozydji taryfowych
(patrz: przypis ()

Zakonserwowane ananasy, Owoce Cytrusowe,
gruszki, morele, wisnie i czere$nie, brzoskwinie
oraz truskawki

Otwarcie kontyngentu taryfowego
w  wysokosci 2838 ton (erga
omnes) ze stawka celnag w ramach
kontyngentu w wysokosci 20 %.
Stosuje si¢ obecne stawki celne WE
poza kontyngentem




11.5.2006

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 124)7

Kod CN

Wyszczegdlnienie

Inne warunki

Numery pozydji taryfowych
2009 11 11,
2009 11 19,
2009 19 11,
2009 19 19,
2009 29 11,
2009 29 19,
2009 39 11,
2009 39 19,
2009 49 11,
2009 49 19,
2009 79 11,
2009 79 19,
2009 80 11,
2009 80 19,
2009 80 32,
2009 80 33,
2009 80 35,
2009 80 36,
2009 80 38,
2009 90 11,
2009 90 19,
2009 90 21,
2009 90 29

Soki owocowe

Otwarcie kontyngentu taryfowego
w  wysokoSci 7044 ton (erga
omnes) ze stawka celng w ramach
kontyngentu w wysokosci 20 %

Numery pozycji taryfowych
2009 61 90,
2009 69 11,
2009 69 19,
2009 69 51,
2009 69 90

Sok winogronowy

Dodanie 29 ton (erga omnes)
w ramach kontyngentu taryfowego
WE

Numer pozydji taryfowej
2106 90 98

Przetwory spozywcze

Otwarcie kontyngentu taryfowego
w wysoko$ci 921 ton (erga omnes)
ze stawka celng w ramach kontyn-
gentu w wysokosci 18 %

Numer pozydji taryfowej
23031011

Gluten kukurydziany

Otwarcie kontyngentu taryfowego
krajowego  (USA) w  wysokosci
10000 ton ze stawka celng
w ramach kontyngentu w wyso-
kosci 16 %

Numery pozydji taryfowych
2309 10 13,
2309 10 15,
2309 10 19,
2309 10 33,
2309 10 39,
2309 10 51,
2309 10 53,
2309 10 59,
23091070

Pokarm dla pséw lub kotow

Otwarcie kontyngentu taryfowego
w  wysokoSci 2058 ton (erga
omnes) ze stawka celng w ramach
kontyngentu w wysokosci 7 %

() 0207 11 10 (131 EURJY)
0207 12 90 (162 EURJ1)
0207 13 40 (93 EURJY)
0207 14 10 (795 EURJ1)
0207 14 50 (0 %)

0207 24 90 (186 EURJt)
0207 26 20 (205 EURJY)
0207 26 60 (127 EURJt)
0207 27 20 (0 %)

0207 27 60 (127 EURJt)

=

2008 20 39: 25,6

2008 30 19: 25,6 + 4,2 EUR/100 kg/net

2008 30 79: 20,8
2008 40 21: 24
2008 40 39: 25,6
2008 50 31: 24
2008 50 59: 25,6

2008 60 19: 25,6 + 4,2 EUR/100 kg/net

2008 60 60: 20,8
2008 70 31: 24
2008 70 59: 25,6
2008 80 31: 24

2008 20 11: 25,6 + 2,5 EUR/100 kg/net

0207 11 30 I
020713 10 10
020713 50 10
0207 14 20 10
0207 14 60 (231 EUR}r)
/o
/o
/o
/0

(149 EUR/t
(
(
2
0207 25 10 (170 EUR/t
(
(
(
(

512 EURJt
301 EUR/t
179 EURJt

0207 26 30 (134 EURJt
0207 26 70 (230 EURJt
0207 27 30 (134 EURJt
0207 27 70 (230 EURJt)

2008 20 19:
2008 20 71:
2008 30 31:
2008 40 11:
2008 40 29:
2008 50 11:
2008 50 39:
2008 50 71:
2008 60 31:
2008 70 11:
2008 70 39:
2008 80 11:
2008 80 39:

0207 11 90 (162 EURJt) 0207 12 10 (149 EURJt)
0207 13 20 (179 EURJY) 0207 13 30 (134 EURJY)
0207 13 60 (231 EURJt) 0207 13 70 (504 EURJt)
0207 14 30 (134 EURJY) 0207 14 40 (93 EURJY)
0207 14 70 (0 %) 0207 24 10 (170 EURJt)
0207 25 90 (186 EURY) 0207 26 10 (425 EURY)
0207 26 40 (93 EURJY) 0207 26 50 (339 EURJt)
0207 26 80 (415 EURJt) 0207 27 10 (0 %)

0207 27 40 (93 EURJY) 0207 27 50 (339 EURJt)

0207 27 80 (0 %)

25,6
20,8
24

25,6
25,6
25,6
25,6
20,8
24

25,6
25,6
25,6
25,6

2008 20 31: 25,6 + 2,5 EUR/100 kg/net
2008 30 11: 25,6
2008 30 39: 25,6

2008 40 19: 25,6 + 4,2 EUR/100 kgfnet
2008 40 31: 25,6 + 4,2 EUR/100 kgJnet
2008 50 19: 25,6 + 4,2 EUR/100 kg/net
2008 50 51: 25,6 + 4,2 EUR/100 kg/net

2008 60 11: 25,6
2008 60 39: 25,6
2008 79 19: 25,6 + 4,2 EUR/100 kg/net
2008 70 51: 25,6 + 4,2 EUR[100 kg/net
2008 80 19: 25,6 + 4,2 EUR/100 kg/net
2008 80 70: 20,8
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 712/2006
z dnia 10 maja 2006 r.

ustanawiajace standardowe wartoSci w przywozie dla ustalania ceny wejscia niektérych owocéw
i warzyw

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Komisji (WE) nr 3223/94 z dnia
21 grudnia 1994 r. w sprawie szczeg6towych zasad stosowania
ustalen  dotyczacych  przywozu owocéw 1 warzyw (1),
w szczegblnosci jego art. 4 ust. 1,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

() Rozporzadzenie (WE) nr 3223/94  przewiduje,
w  zastosowaniu wynikéw wielostronnych negocjacji
handlowych Rundy Urugwajskiej, kryteria do ustalania
przez Komisj¢ standardowych wartosci dla przywozu
z krajow trzecich, w odniesieniu do produktéw
i okresow okreslonych w jego Zalaczniku.

(2) W zastosowaniu wyzej wymienionych kryteriéw standar-
dowe warto$ci w przywozie powinny zostaé ustalone
w wysokoSciach okreSlonych w Zalaczniku do niniej-
szego rozporzadzenia,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Standardowe warto§ci w przywozie, o ktérych mowa
w rozporzadzeniu (WE) nr 3223/94, ustalone sg zgodnie
z tabelg zamieszczong w Zalgczniku.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 11 maja
2006 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w caloici i jest bezpoSrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 10 maja 2006 r.

() Dz.U. L 337 z 24.12.1994, str. 66. Rozporzadzenie ostatnio
zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 386/2005 (Dz.U. L 62
z 9.3.2005, str. 3).

W imieniu Komisji
J. L. DEMARTY

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich
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ZALACZNIK

do rozporzadzenia Komisji z dnia 10 maja 2006 r. ustanawiajacego standardowe warto$ci w przywozie dla
ustalania ceny wejscia niektérych owocéw i warzyw

(EUR/100 kg)

Kod CN Kod krajow trzecich (') Standardowa warto$¢ w przywozie
0702 00 00 052 108,6
204 105,7
999 107,2
0707 00 05 052 124,1
628 155,5
999 139,8
0709 90 70 052 119,5
204 25,1
999 72,3
080510 20 052 46,6
204 37,6
212 64,4
220 43,2
400 40,9
448 50,4
624 56,2
999 48,5
0805 5010 388 50,9
528 56,6
624 55,6
999 54,4
0808 10 80 388 85,6
400 135,2
404 105,5
508 80,8
512 81,9
524 94,6
528 80,5
720 86,8
804 103,9
999 95,0

(") Nomenklatura krajow ustalona w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 750/2005 (Dz.U. L 126 z 19.5.2005, str. 12). Kod ,999”
odpowiada ,innym pochodzeniom”.




L 124/10 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 11.5.2006
ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 713/2006
z dnia 10 maja 2006 r.
zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 1695/2005 w zakresie iloSci objetej stalym przetargiem na
WwywoOz pszenicy zwyczajnej znajdujacej sie w posiadaniu francuskiej agencji interwencyjnej
KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH, 4 Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3

uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wsp6lnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1784/2003 z dnia
29 wrze$nia 2003 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku
zb6z (1), w szczegdlnosci jego art. 6,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1695/2005 (?) ogto-
szono staly przetarg na wywé6z 1 700 000 ton pszenicy
zwyczajnej znajdujacej si¢ w posiadaniu francuskiej
agengji interwencyjne;.

(2)  Dzigki przetargom, ktére odbyly sie od momentu
otwarcia stalego przetargu, prawie cala ilo$¢ pszenicy
udostepniona podmiotom gospodarczym zostala wyczer-
pana. Ze wzgledu na silny popyt stwierdzony w ciagu
ostatnich kilku tygodni i sytuacje na rynku nalezy
udostepni¢ nowe ilosci pszenicy i zezwoli¢ francuskiej
agencji interwencyjnej na zwigkszenie o 97 250 ton
ilodci pszenicy zgloszonej do przetargu na wywoz.

(3)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE)
nr 1695/2005.

zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Zboz,
PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Artykut 2 rozporzadzenia (WE) nr 1695/2005 otrzymuje naste-
pujace brzmienie:

JArtykub 2

Przetarg obejmuje maksymalng ilo§¢ 1797 250 ton psze-
nicy zwyczajnej do wywozu do wszystkich panstw trzecich,
z wyjatkiem Albanii, Bylej Jugostowiariskiej Republiki Mace-
donii, Boéni i Hercegowiny, Bulgarii, Chorwacji, Liechten-
steinu, Rumunii, Serbii i Czarnogéry (*) oraz Szwajcarii.

(*) Wraz z Kosowem, zgodnie z okre§leniem zawartym
w rezolucji nr 1244 Rady Bezpieczenstwa Organizacji
Narodéw Zjednoczonych z dnia 10 czerwca 1999 r.”.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem jego opubli-
kowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloici i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 10 maja 2006 r.

() Dz.U. L 270 z 21.10.2003, str. 78. Rozporzadzenie zmienione
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1154/2005 (Dz.U. L 187
z 19.7.2005, str. 11).

() Dz.U. L 272 z 18.10.2005, str. 3. Rozporzadzenie zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 504/2006 (Dz.U. L 92 z 30.3.2006,
str. 3).

W imieniu Komisji
Mariann FISCHER BOEL
Czlonek Komisji
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ROZPORZADZENIE KOMIS]JI (WE) NR 714/2006
z dnia 10 maja 2006 r.

zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 1164/2005 w odniesieniu do iloSci objetej przetargiem stalym
na odsprzedaz na rynku Wspdlnoty kukurydzy znajdujacej sie¢ w posiadaniu polskiej agencji
interwencyjnej

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1784/2003 z dnia
29 wrzesnia 2003 r. w sprawie wspélnej organizacji rynku
zbdz (1), w szczegblnosci jego art. 6,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Przetarg na odsprzedaz na rynku wewnetrznym okolo
155197 ton kukurydzy znajdujacej sic w posiadaniu
polskiej agencji interwencyjnej zostal otwarty rozporzg-
dzeniem Komisji (WE) nr 1164/2005 (3).

(2)  Ze wzgledu na aktualng sytuacje na rynku wlasciwe jest
zwigkszenie ilosci kukurydzy wystawionej na sprzedaz
przez polskag agencje interwencyjna na rynku
wewnetrznym, otwierajgc przetarg staly na 246 437
tony.

(3)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE)
nr 1164/2005.

4 Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Zboz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
W rozporzadzeniu (WE) nr 1164/2005 wprowadza si¢ naste-

pujace zmiany:

1) wart. 1 zapis ,155 197 ton” zastgpuje si¢ zapisem ,246 437

”,

ton’;

2) w tytule Zalgcznika zapis ,155197 ton” zastgpuje si¢
zapisem ,246 437 ton”.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem jego opubli-
kowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezpoSrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 10 maja 2006 r.

() Dz.U. L 270 z 21.10.2003, str. 78. Rozporzadzenie zmienione
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1154/2005 (Dz.U. L 187
z 19.7.2005, str. 11).

() Dz.U. L 188 z 20.7.2005, str. 4. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1989/2005 (Dz.U. L 320
z 8.12.2005, str. 22).

W imieniu Komisji
Mariann FISCHER BOEL
Czlonek Komisji
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 715/2006
z dnia 10 maja 2006 r.

w sprawie wydawania pozwoleii na przywo6z wysokiej jakoSci $wiezej, chlodzonej i mrozonej
wolowiny i cieleciny

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wspodlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1254/1999 z dnia
17 maja 1999 r. w sprawie wspélnej organizacji rynku woto-
winy i cieleciny (1),

uwzgledniajac rozporzadzenie Komisji (WE) nr 936/97 z dnia
27 maja 1997 r. otwierajace i ustalajace zarzadzanie kontyn-
gentami taryfowymi na wysokiej jakoSci $wieza, chlodzona
i mrozong wolowine oraz mrozone migso bawole (?),

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Artykuly 4 i 5 rozporzadzenia (WE) nr 936/97 okreslaja
warunki skladania wnioskéw i wydawania pozwolei na
przywdz migsa wyszczeg6lnionego w art. 2 lit. f) tego
rozporzadzenia.

(2)  Artykut 2 lit. f) rozporzadzenia (WE) nr 936/97 ustala na
11 500 ton ilo$¢ wysokiej jakoSci $wiezej, chlodzonej
i mrozonej wolowiny, odpowiadajacej okresleniu
podanemu w tym samym postanowieniu, ktéra moze

by¢ importowana na warunkach specjalnych w okresie
od 1 lipca 2005 r. do 30 czerwca 2006 r.

(3)  Nalezy przypomnie¢, ze z pozwolen, o ktoérych mowa
w niniejszym rozporzadzeniu, mozna korzystaé przez
caly okres ich waznosci jedynie w takim zakresie, na
jaki pozwalajg przepisy weterynaryjne,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1

1. Kazdy wniosek o wydanie pozwolenia na przywéz wyso-
kiej jakosci $wiezej, chtodzonej i mrozonej wolowiny i cieleciny,
o ktérej mowa w art. 2 lit. f) rozporzadzenia (WE) nr 936/97,
zfozony w okresie miedzy od 1 do 5 maja 2006 r., jest
uwzgledniany w calosci.

2. Zgodnie z art. 5 rozporzadzenia (WE) nr 936/97 wnioski
o wydanie pozwolenn moga by¢ skladane w ciggu pierwszych
pieciu dni czerwca 2006 r. na 10 283,529 tony.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 11 maja
2006 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w caloici i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 10 maja 2006 r.

W imieniu Komisji
J. L. DEMARTY

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich

() Dz.U. L 160 z 26.6.1999, str. 21. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1913/2005 (Dz.U. L 307
z 25.11.2005, str. 2).

() Dz.U. L 137 z 28.5.1997, str. 10. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 408/2006 (Dz.U. L 71
z 10.3.2006, str. 3).
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(Akty, ktorych publikacja nie jest obowigzkowa)

RADA

DECYZJA RADY
z dnia 20 marca 2006 r.

w sprawie zawarcia Porozumienia w formie wymiany listéw pomiedzy Wspdlnota Europejska
a Stanami Zjednoczonymi Ameryki zgodnie z art. XXIV:6 i art. XXVIII Ukladu ogélnego
w sprawie taryf celnych i handlu (GATT) 1994 dotyczacego zmiany koncesji na listach
koncesyjnych Republiki Czeskiej, Republiki Estofiskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki
Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki Wegierskiej, Republiki Malty, Rzeczypospolitej
Polskiej, Republiki Stowenii i Republiki Stowackiej w trakcie ich przystapienia do Unii Europejskiej

(2006/333WE)

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac  Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,
w szczegllnosci jego art. 133 w zwigzku z art. 300 ust. 2
akapit pierwszy zdanie pierwsze,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) W dniu 22 marca 2004 r. Rada upowaznila Komisje do
rozpoczecia negocjacji z niektorymi innymi cztonkami
WTO na mocy art. XXIV:6 Ukladu ogdlnego w sprawie
taryf celnych i handlu (GATT) 1994 w trakcie przysta-
pienia do Unii Europejskiej Republiki Czeskiej, Republiki
Estoniskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki totewskiej,
Republiki Litewskiej, Republiki Wegierskiej, Republiki
Malty, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Stowenii
i Republiki Stowackiej.

(2)  Negocjacje byly prowadzone przez Komisje w konsultacji
z Komitetem ustanowionym na mocy art. 133 Traktatu
oraz w ramach wytycznych negocjacyjnych wydanych
przez Radg.

(3)  Komisja sfinalizowala negocjacje w sprawie Porozumienia
w formie wymiany listow pomiedzy Wspdlnota Euro-

pejska a Stanami Zjednoczonymi Ameryki. Porozumienie
to powinno zatem zosta¢ zatwierdzone.

4  Srodki niezbedne do wykonania niniejszej decyzji
powinny zostaé przyjete zgodnie z decyzja Rady
1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r. ustanawiajacg
warunki wykonywania uprawnien wykonawczych przy-
znanych Komisji (1),

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

Porozumienie w formie wymiany listbw pomiedzy Wspélnotg
Europejskag a Stanami Zjednoczonymi Ameryki zgodnie
z art. XXIV:6 i art. XXVIII Ukladu ogdlnego w sprawie taryf
celnych i handlu (GATT) 1994 dotyczace zmiany koncesji na
listach koncesyjnych Republiki Czeskiej, Republiki Estoriskiej,
Republiki Cypryjskiej, Republiki Lotewskiej, Republiki Litew-
skiej, Republiki Wegierskiej, Republiki Malty, Rzeczypospolitej
Polskiej, Republiki Stowenii i Republiki Stowackiej w trakcie ich
przystapienia do Unii Europejskiej zostaje niniejszym zatwier-
dzone w imieniu Wspdlnoty.

Tekst Porozumienia w formie wymiany listow stanowi
Zalacznik do niniejszej decyzji.

() Dz.U. L 184 z 17.7.1999, str. 23.
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Artykut 2

Komisja przyjmuje szczegélowe zasady wykonania Porozu-
mienia w formie wymiany listéw zgodnie z procedura okres-
long w art. 3 ust. 2 niniejszej decyzji.

Artykut 3

1. Komisje wspomaga Komitet Zarzadzajacy ds. Zbéz usta-
nowiony na mocy art. 25 rozporzadzenia Rady (WE) nr
1784/2003 z dnia 29 wrzesnia 2003 r. w sprawie wspdlnej
organizacji rynku zb6z () lub wlasciwy komitet ustanowiony na
podstawie odpowiedniego artykulu rozporzadzenia w sprawie
wspdlnej organizacji rynku danego produktu.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢
art. 4 1 7 decyzji 1999/468/WE. Okres przewidziany w art. 4
ust. 3 decyzji 1999/468/WE wynosi jeden miesiac.

() Dz.U. L 270 z 21.10.2003, str. 78. Rozporzadzenie zmienione
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1154/2005 (Dz.U. L 187
z 19.7.2005, str. 11).

3. Komitet przyjmuje swoj regulamin wewnetrzny.

Artykut 4

Przewodniczacy Rady jest niniejszym upowazniony do wyzna-
czenia osoby lub oséb umocowanych do podpisania Porozu-
mienia w formie wymiany listéw w celu zwigzania nim Wspdl-
noty (2).

Sporzadzono w Brukseli, dnia 20 marca 2006 r.

W imieniu Rady
U. PLASSNIK
Przewodniczgcy

(%) Data wejscia w zycie Porozumienia zostanie opublikowana
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.
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TLUMACZENIE

POROZUMIENIE W FORMIE WYMIANY LISTOW

pomiedzy Wspdlnota Europejska a Stanami Zjednoczonymi Ameryki zgodnie z art. XXIV:6 i art.
XXVIII Ukladu ogdlnego w sprawie taryf celnych i handlu (GATT) 1994 dotyczace zmiany koncesji
na listach koncesyjnych Republiki Czeskiej, Republiki Estoniskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki
Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki Wegierskiej, Republiki Malty, Rzeczypospolitej Polskiej,
Republiki Stowenii i Republiki Stowackiej w trakcie ich przystgpienia do Unii Europejskiej

A. List od Wspdlnoty Europejskiej
Genewa, dnia 22 marca 2006 r.
Szanowny Panie,

Zgodnie z negocjacjami prowadzonymi na mocy art. XXIV:6 i art. XXVIII Ukladu ogdlnego w sprawie taryf
celnych i handlu (GATT) 1994, dotyczacymi zmian koncesji na listach koncesyjnych Republiki Czeskiej,
Republiki Estoriskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki totewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki Wegier-
skiej, Republiki Malty, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Stowenii i Republiki Stowackiej w trakcie ich
przystapienia do Unii Europejskiej, oraz w celu zakonczenia tych negocjacji Wspdlnoty Europejskie i Stany
Zjednoczone Ameryki (Stany Zjednoczone) uzgadniaja, co nastgpuje:

Nie pdZniej niz w dniu 1 kwietnia 2006 r. WE wlaczy do swojej listy koncesyjnej dla obszaru celnego
WE-25 (WE 25 panstw) w sposéb wiazacy koncesje, ktore byly zawarte na liScie koncesyjnej CXL dla
obszaru celnego WE-15 (WE 15 panistw) wraz ze zmianami okre$lonymi w Zalaczniku do niniejszego listu.

WE obnizy stawki taryfowe oraz dostosuje kontyngenty taryfowe zgodnie z Zalacznikiem w mozliwie
najszybszym terminie, jednak nie p6Zniej niz dnia 1 lipca 2006 r.

Kontyngenty taryfowe sg dostepne w pelnej wysokosci okreslonej na caly rok, bez wzgledu na termin
ustanowienia tych kontyngentéw.

Na wniosek ktorejkolwiek ze stron prowadzi si¢ konsultacje dotyczace kwestii zawartych w niniejszym
Porozumieniu.

Bylbym wdzigczny, gdyby zechcial Pan potwierdzi¢, po zbadaniu zgodnie z procedurami krajowymi, ze rzad
Standéw Zjednoczonych przyjmuje niniejsze Porozumienie oraz ze list niniejszy wraz z pozytywng odpo-

wiedzia na niego stanowia Porozumienie, ktére wejdzie w zycie w dniu wystosowania Panskiego listu.

Z wyrazami szacunku,

W imieniu Wspdlnot Europejskich
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ZALACZNIK

0304 20 58 (filety zamrozone z morszczuka): stawka cla zwigzanego w wysokosci 6,1 %

0304 20 85 (filety zamrozone z mintaja): stawka cla zwigzanego w wysokosci 14,2 %

0304 90 05 (surimi): stawka cla zwigzanego 14,2 %

3920 91 00 (polibutyral winylu): stawka cla zwiazanego 6,1 %
7609 00 00 (rury z aluminium): stawka cla zwigzanego 5,9 %

8102 93 00 (drut z molibdenu): stawka cla zwigzanego 6,1 %.

— dodanie 4 003 ton (erga omnes) w ramach kontyngentu taryfowego WE na ,migso z bydla, zamrozone; ¢wierci

przednie nierozdzielone lub rozdzielone; bez kosci” oraz ,jadalne podroby z bydla, zamrozone; przepona gruba
i przepona cienka. Mieso przywozone przeznaczone do przetwarzania” (numer pozycji taryfowej 0202 20 30,
0202 30, 0206 29 91),

zmiana kontyngentu taryfowego WE (erga omnes) na ,bydlo zywe, jaléwki i krowy (inne niz do uboju) nastepujacych
ras gorskich: siwe, brunatne, zélte, laciate ras Simental i Pinzgauer” na 710 sztuk (numery pozycji taryfowych
01029005, 01029029, 01029049, 01029059, 010290 69), ze stawka celng w ramach kontyngentu
w wysokosci 6 %,

zmiana kontyngentu taryfowego WE (erga omnes) na ,bydlo zywe, byki, krowy i jaléwki (inne niz do uboju)
nastgpujacych ras gorskich: laciate ras Simental, Schwyz i Fribourg” na 711 sztuk (numery pozycji taryfowych
0102 90 05, 0102 90 29, 0102 90 49, 0102 90 59, 0102 90 69, 0102 90 79), ze stawka celng w ramach kontyn-
gentu w wysokosci 4 %,

zmiana kontyngentu taryfowego WE (erga omnes) na ,bydlo zywe o masie 300 kg lub mniejszej przeznaczone do
opasu” na 24 070 sztuk (numery pozycji taryfowych 0102 90 05, 0102 90 29, 0102 90 49), ze stawka celng
w ramach kontyngentu w wysokosci 16 % + 582 EUR za tone,

krajowy (USA) kontyngent taryfowy w wysokosci 16 665 ton na dréb (numery pozycji taryfowych wraz ze stawkami
celnymi w ramach kontyngentu ponizej):

0207 1110 (131 EUR za 0207 1130 (149 EUR za 0207 1190 (162 EUR za 0207 1210 (149 EUR za

tong) tong) tong) tong)

0207 1290 (162 EUR za 02071310 (512 EUR za 02071320 (179 EUR za 0207 1330 (134 EUR za

tong) tong) tong) tong)

0207 1340 (93 EUR za 0207 1350 (301 EUR za 020713 60 (231 EUR za 0207 1370 (504 EUR za

tong) tong) tong) tong)

0207 1410 (795 EUR za 0207 1420 (179 EUR za 0207 1430 (134 EUR za 0207 1440 (93 EUR za

tong) tong) tong) tong)

0207 14 50 (0 %) 0207 14 60 (231 EUR za 0207 1470 (0 %) 0207 2410 (170 EUR za
tong) tong)

0207 2490 (186 EUR za 02072510 (170 EUR za 0207 2590 (186 EUR za 0207 26 10 (425 EUR za

tong) tong) tong) tong)

0207 26 20 (205 EUR za 0207 26 30 (134 EUR za 0207 26 40 (93 EUR za 0207 26 50 (339 EUR za

tong) tong) tong) tong)

0207 26 60 (127 EUR za 0207 26 70 (230 EUR za 0207 26 80 (415 EUR za 0207 27 10 (0 %)

tong) tong) tong)

0207 27 20 (0 %) 0207 27 30 (134 EUR za 0207 27 40 (93 EUR za 020727 50 (339 EUR za
tong) tong) tong)

0207 27 60 (127 EUR za 02072770 (230 EUR za 0207 27 80 (0 %)

tong) tong)

dodanie 49 ton (erga omnes) do kontyngentu taryfowego WE na ,tusze kurczakéw, $wieze, schlodzone lub zamro-
zone” (numery pozydji taryfowych 0207 11 10, 0207 11 30, 0207 11 90, 0207 12 10, 0207 12 90),

dodanie 4 070 ton (erga omnes) do kontyngentu taryfowego WE na ,kawatki kurczakéw, $wieze, schlodzone lub
zamrozone” (numery pozycji taryfowych 0207 1310, 0207 1320, 0207 13 30, 0207 13 40, 0207 13 50,
0207 13 60, 0207 13 70, 0207 14 20, 0207 14 30, 0207 14 40, 0207 14 60),

dodanie 1 605 ton (erga omnes) do kontyngentu taryfowego WE na ,kawalki z ptactwa” (numer pozycji taryfowej
0207 14 10), ze stawkg celng w ramach kontyngentu w wysokosci 795 EUR za tone,
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— dodanie 201 ton (erga omnes) do kontyngentu taryfowego WE na ,migso z indykéw, swieze, schtodzone lub zamro-

zone” (numery pozydji taryfowych 0207 24 10, 0207 24 90, 0207 25 10, 0207 25 90, 0207 26 10, 0207 26 20,
0207 26 30, 0207 26 40, 0207 26 50, 0207 26 60, 0207 26 70, 0207 26 80, 0207 27 30, 0207 27 40,
0207 27 50, 0207 27 60, 0207 27 70),

dodanie 2 485 ton (erga omnes) do kontyngentu taryfowego WE na ,kawatki z indykéw, mrozone” (numery pozycji
taryfowych 0207 27 10, 0207 27 20, 0207 27 80),

kontyngent taryfowy krajowy (USA) w wysokosci 4 722 ton na ,zamrozone szynki i schaby bez koSci” (numery
pozycji taryfowych ex 0203 19 55 i ex 0203 29 55), ze stawka celng w ramach kontyngentu w wysokosci 250 EUR
za tong,

dodanie 1265 ton (erga omnes) do kontyngentu taryfowego WE na ,zamrozone szynki i schaby bez kosci” (numery
pozydji taryfowych ex 0203 19 55, ex 0203 29 55),

dodanie 67 ton (erga omnes) do kontyngentu taryfowego WE na ,tusze i poéltusze ze $win domowych, $wieze,
schlodzone lub zamrozone” (numery pozycji taryfowych 0203 11 10, 0203 21 10),

dodanie 35 ton (erga omnes) do kontyngentu taryfowego WE na ,kawalki $win domowych, §wieze, schlodzone lub
zamrozone, z koscig i bez kosci, z wylaczeniem poledwicy, zglaszanej oddzielnie” (numery pozycji taryfowych
02031211, 02031219, 02031911, 02031913, 02031955 02031959, 02032211, 02032219,
0203 2911, 0203 29 13, 0203 29 15, 0203 29 55, 0203 29 59),

dodanie 2 ton (erga omnes) do kontyngentu taryfowego WE na ,kielbasy, suche lub do smarowania, niegotowane”
(numery pozydji taryfowych 1601 00 91, 1601 00 99),

dodanie 61 ton (erga omnes) do kontyngentu taryfowego WE na ,migso ze $win domowych zakonserwowane”
(numery pozycji taryfowych 1602 4110, 16024210, 1602 49 11, 160249 13, 160249 15, 160249 19,
1602 49 30, 1602 49 50),

zmiana kontyngentu taryfowego WE na ,owce zywe, inne niz zwierzeta hodowlane czystej krwi” do 5 676 ton
(numery pozycji taryfowych 0104 10 30, 0104 10 80, 0104 20 90), ze stawka celng w ramach kontyngentu
w wysokosci 10 %,

dodanie 60 ton (erga omnes) do kontyngentu taryfowego WE na ,ser do pizzy” (numery pozycji taryfowych
ex 0406 10 20, ex 0406 10 80),

dodanie 38 ton (erga omnes) do kontyngentu taryfowego WE na ,Emmentaler” (numery pozycji taryfowych
ex 0406 30 10, 0406 90 13),

dodanie 213 ton (erga omnes) do kontyngentu taryfowego WE na ,Gruyere, Sbrinz” (numery pozycji taryfowych
ex 0406 30 10, 0406 90 15),

dodanie 7 ton (erga omnes) do kontyngentu taryfowego WE na ,sery do przetworzenia” (numer pozycji taryfowej
0406 90 01),

dodanie 5 ton (erga omnes) do kontyngentu taryfowego WE na ,Cheddar” (numer pozycji taryfowej 0406 90 21),

dodanie 25 ton (erga omnes) do kontyngentu taryfowego WE na ,sery $wieze” (numery pozycji taryfowych
ex 0406 10 20, ex 0406 10 80, 0406 20 90, 0406 30 31, 0406 30 39, 0406 30 90, 0406 40 10, 0407 40 50,
0407 40 90, 0406 90 17, 0406 9018, 0406 9023, 0406 9025, 0406 9027, 0406 9029, 040690 31,
0406 90 33, 0406 90 35, 0406 90 37, 0406 90 39, 0406 90 50, ex 0406 90 63, 0406 90 69, 0406 90 73,
ex 0406 90 75, ex 0406 90 76, 04069078, ex04069079, ex04069081, 04069082, 040690 84,
0406 90 86, 0406 90 87, 0406 90 88, 0406 90 93, 0406 90 99),

otwarcie kontyngentu taryfowego w wysokoSci 7 ton (erga omnes) na ryz nieluskany (numer pozycji taryfowej
1006 10), ze stawka celng w ramach kontyngentu w wysokosci 15 %,

otwarcie kontyngentu taryfowego w wysokosci 1 634 ton (erga omnes) na ryz luskany (numer pozycji taryfowej
1006 20), ze stawka celng w ramach kontyngentu w wysokosci 15 %,
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— dodanie 25 516 ton (erga omnes) do kontyngentu taryfowego WE na ryz czg¢sciowo lub catkowicie bielony (numer

pozycji taryfowej 1006 30), ze stawka celng w ramach kontyngentu w wysokosci 0 %,

dodanie 31 788 ton (erga omnes) do kontyngentu taryfowego WE na ryz famany (numer pozycji taryfowej 1006 40),
ze stawka celng w ramach kontyngentu w wysokosci 0 %,

dodanie 6 215 ton (erga omnes) do kontyngentu taryfowego WE na jeczmienn (numer pozycji taryfowej 1003 00),
ze stawka celng w ramach kontyngentu w wysokosci 16 EUR za tong,

dodanie 6 787 ton (erga omnes) do kontyngentu taryfowego WE na pszenic¢ zwyczajng (numer pozycji taryfowej
1001 90 99), ze stawka celng w ramach kontyngentu w wysokosci 12 EUR za tong,

otwarcie kontyngentu taryfowego w wysokosci 242 074 ton (erga omnes) na kukurydze (numery pozycji taryfowych
1005 10 90, 1005 90 00), ze stawka celnag w ramach kontyngentu w wysokosci 0 %,

dodanie 1 413 ton (erga omnes) do kontyngentu taryfowego WE na cukier trzcinowy surowy (numer pozycji taryfowej
1701 11 10), ze stawka celng w ramach kontyngentu w wysokosci 98 EUR za tong,

otwarcie kontyngentu taryfowego w wysokosci 1253 ton (erga omnes) na fruktoz¢ (numer pozycji taryfowej
1702 50 00), ze stawka celng w ramach kontyngentu w wysokosci 20 %,

dodanie 44 ton (erga omnes) do kontyngentu taryfowego WE na marchew i rzepg (numer pozydji taryfowej
ex 0706 10 00),

dodanie 34 ton (erga omnes) w ramach kontyngentu taryfowego WE na ogérki (numer pozycji taryfowej 0707 00 05),

otwarcie kontyngentu taryfowego w wysokosci 472 ton (erga omnes) na pomidory (numer pozycji taryfowej
0702 00 00),

otwarcie kontyngentu taryfowego w wysoko$ci 2 838 ton (erga omnes) na zakonserwowane ananasy, owoce cytru-
sowe, gruszki, morele, wiSnie i czeres$nie, brzoskwinie oraz truskawki (numery pozycji taryfowych 2008 20 11,
20082019, 2008 2031, 2008 2039, 20082071, 20083011, 20083019, 20083031, 2008 30 39,
2008 30 79, 2008 40 11, 2008 4019, 2008 40 21, 2008 40 29, 2008 40 31, 2008 40 39, 2008 50 11,
2008 50 19, 2008 50 31, 2008 50 39, 2008 50 51, 2008 50 59, 2008 50 71, 2008 6011, 2008 60 19,
2008 60 31, 2008 60 39, 2008 60 60, 20087011, 20087019, 20087031, 20087039, 200870 51,
2008 70 59, 2008 80 11, 2008 80 19, 2008 80 31, 2008 80 39, 2008 80 70), ze stawka celng w ramach kontyn-
gentu w wysokosci 20 %,

otwarcie kontyngentu taryfowego w wysokosci 7 044 ton (erga omnes) na soki owocowe (numery pozycji taryfowych
2009 1111, 2009 1119, 20091911, 20091919, 20092911, 20092919, 20093911, 20093919,
2009 49 11, 2009 4919, 20097911, 20097919, 20098011, 20098019, 2009 8032, 2009 80 33,
2009 80 35, 2009 80 36, 2009 80 38, 2009 90 11, 2009 90 19, 2009 90 21, 2009 90 29), ze stawka celng
w ramach kontyngentu w wysokosci 20 %,

dodanie 29 ton (erga omnes) do kontyngentu taryfowego WE na sok winogronowy (numery pozycji taryfowych
2009 61 90, 2009 69 11, 2009 69 19, 2009 69 51, 2009 69 90),

dodanie 295 ton (erga omnes) do kontyngentu taryfowego WE na $wieze lub schlodzone mlode ziemniaki (numer
pozydji taryfowej ex 0701 90 51),

zniesienie cla ad valorem w wysokosci 9 % na koncentraty biatkowe (numer pozycji taryfowej 2106 10 80),

krajowy (USA) kontyngent taryfowy w wysokosci 10 000 ton na gluten kukurydziany (numer pozycji taryfowej
2303 10 11), ze stawka celng w ramach kontyngentu w wysokosci 16 %,

otwarcie kontyngentu taryfowego w wysokosSci 532 ton (erga omnes) na makarony (numer pozycji taryfowej 1902,
z wylaczeniem 1902 20 10 i 1902 20 30) ze stawka celng w ramach kontyngentu w wysokosci 11 %,

otwarcie kontyngentu taryfowego w wysokosci 107 ton (erga omnes) na czekolade (numer pozycji taryfowej 1806), ze
stawka celng w ramach kontyngentu w wysokosci 43 %,

otwarcie kontyngentu taryfowego w wysokoSci 921 ton (erga omnes) na przetwory spozywcze (numer pozycji
taryfowej 2106 90 98), ze stawka celng w ramach kontyngentu w wysokosci 18 %,
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— otwarcie kontyngentu taryfowego w wysokosci 191 ton (erga omnes) na przetwory spozywcze ze zbdz (numery
pozycji taryfowych 1901 90 99, 1904 30 00, 1904 90 80, 1905 90 20), ze stawka celng w ramach kontyngentu

w wysokosci 33 %,

— otwarcie kontyngentu taryfowego w wysoko$ci 2 058 ton (erga omnes) na karmg dla pséw lub kotéw (numery pozycji
taryfowych 2309 10 13, 2309 10 15, 2309 10 19, 2309 10 33, 2309 10 39, 2309 10 51, 2309 10 53, 2309 10 59,

2309 10 70), ze stawka celng w ramach kontyngentu w wysokosci 7 %.

Wobec wszystkich powyzszych pozycji taryfowych i kontyngentéw stosuje si¢ dokladne opisy taryfowe dla WE-15.
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B. List od Standw Zjednoczonych Ameryki

Genewa, dnia 22 marca 2006 r.

Szanowny Panie,

W nawigzaniu do Panskiego listu o nastepujacej tresci:

,Zgodnie z negocjacjami prowadzonymi na mocy art. XXIV:6 i art. XXVIII Ukladu ogdlnego w sprawie
taryf celnych i handlu (GATT) 1994, dotyczacymi zmian koncesji na listach koncesyjnych Republiki
Czeskiej, Republiki Estonskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Repu-
bliki Wegierskiej, Republiki Malty, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Stowenii i Republiki Stowackiej
w trakcie ich przystapienia do Unii Europejskiej, oraz w celu zakonczenia tych negocjacji Wspélnoty
Europejskie i Stany Zjednoczone Ameryki (Stany Zjednoczone) uzgadniaja, co nastepuje:

Nie pézniej niz w dniu 1 kwietnia 2006 r. WE wlaczy do swojej listy koncesyjnej dla obszaru celnego
WE-25 (WE 25 panistw) w spos6b wigzacy koncesje, ktére byly zawarte na liScie koncesyjnej CXL dla
obszaru celnego WE-15 (WE 15 panstw) wraz ze zmianami okre§lonymi w Zalaczniku do niniejszego
listu.

WE obnizy stawki taryfowe oraz dostosuje kontyngenty taryfowe zgodnie z Zalgcznikiem w mozliwie
najszybszym terminie, jednak nie p6Zniej niz dnia 1 lipca 2006 r.

Kontyngenty taryfowe sg dostgpne w pelnej wysokosci okreslonej na caly rok, bez wzgledu na termin
ustanowienia tych kontyngentéw.

Na wniosek ktorejkolwiek ze stron prowadzi si¢ konsultacje dotyczace kwestii zawartych w niniejszym
Porozumieniu.

Bylbym wdzigczny, gdyby zechcial Pan potwierdzi¢, po zbadaniu zgodnie z procedurami krajowymi, ze
rzad Stanéw Zjednoczonych przyjmuje niniejsze Porozumienie oraz ze list niniejszy wraz z pozytywna
odpowiedzig na niego stanowia Porozumienie, ktére wejdzie w zycie w dniu wystosowania Pariskiego
listu.”.

Niniejszym mam zaszczyt potwierdzi¢ zgode mojego rzadu.

Z wyrazami szacunku,

W imieniu Stanéw Zjednoczonych
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KOMISJA

DECYZJA KOMISJI
z dnia 28 kwietnia 2006 r.

wylaczajagca z finansowania wspélnotowego niektére wydatki poniesione przez pafistwa
czlonkowskie z tytulu Sekcji Gwarancji Europejskiego Funduszu Orientacji i Gwarancji Rolnej
(EFOGR)

(notyfikowana jako dokument nr C(2006) 1702)

(Jedynie teksty w jezykach hiszpafiskim, niemieckim, greckim, angielskim, francuskim, wloskim, niderlandzkim,
portugalskim, fifiskim i szwedzkim s3 autentyczne)

(2006/334/WE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajgcy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 729/70 z dnia
21 kwietnia 1970 r. w sprawie finansowania wspélnej polityki
rolnej (1), w szczegdlnosci jego art. 5 ust. 2 lit. ¢),

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1258/1999 z dnia
17 maja 1999 r. w sprawie finansowania wspdlnej polityki
rolnej (3), w szczegblnosci jego art. 7 ust. 4,

po konsultacji z Komitetem Funduszu,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)

Artykul 5 rozporzadzenia (EWG) nr 729/70 i art. 7
rozporzadzenia (WE) nr 1258/1999, a takze art. 8 ust.
11 2 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1663/95 z dnia 7
lipca 1995 r. ustanawiajacego szczegSlowe zasady stoso-
wania rozporzadzenia Rady (EWG) nr 729/70
w odniesieniu do procedury rozliczania rachunkéw Sekcji
Gwarancji EFOGR () stanowia, ze Komisja przystepuje
do niezbednych weryfikacji, informuje pafstwa czlon-
kowskie o wynikach weryfikacji, zapoznaje si¢ z ich
uwagami, zwoluje dwustronne rozmowy w celu wypra-
cowania porozumienia z danymi pafstwami czlonkow-
skimi i oficjalnie informuje je o swoich wnioskach,
odwolujgc si¢ do decyzji Komisji 94/442/WE z dnia
1 lipca 1994 r. w sprawie ustanowienia procedury pojed-

(") Dz.U. L 94 z 28.4.1970, str. 13. Rozporzadzenie ostatnio zmie-

nione rozporzgdzeniem Komisji (WE) nr 1287/95 (Dz.U. L 125
7 8.6.1995, str. 1).

() Dz.U. L 160 z 26.6.1999, str. 103.
() Dz.U. L 158 z 8.7.1995, str. 6. Rozporzadzenie ostatnio zmienione

rozporzadzeniem (WE) nr 465/2005 (Dz.U. L 77 z 23.3.2005,
str. 6).

nawczej w ramach rozliczania rachunkéw  Sekeji
Gwarangji ~ Europejskiego ~ Funduszu  Orientacji
i Gwarancji Rolnej (4).

(2)  Panstwa czlonkowskie mialy mozliwos¢ zlozenia
wniosku o  otwarcie  procedury  pojednawczej.
W niektérych przypadkach mozliwo$¢ ta zostata wyko-
rzystana i Komisja przeanalizowata sprawozdanie sporzg-
dzone po zakonczeniu tej procedury.

(3)  Artykut 2 i 3 rozporzadzenia (EWG) nr 729/70, jak
réwniez art. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1258/1999
stanowia, ze finansowane moga by¢ jedynie refundacje
wywozowe przy wywozie do pafistw trzecich oraz dzia-
fania interwencyjne, majace na celu stabilizacje rynkéw
rolnych, odpowiednio przyznane lub przedsigwzigte
zgodnie z zasadami wspdlnotowymi w ramach wspdlnej
organizacji rynkéw rolnych.

(4 Po przeprowadzeniu weryfikacji wyniki rozméw
dwustronnych i procedury pojednawcze wykazaly, ze
cze§¢ wydatkow zadeklarowanych przez panstwa czlon-
kowskie nie spelnia warunkéw i nie moze by¢ zatem
finansowana przez Sekcje Gwarancji EFOGR.

(5)  Nalezy wskazal, ktérych kwot Sekcja Gwarancji EFOGR
nie uznala jako kwalifikujace si¢ do zwrotu. Kwoty te nie
dotycza  wydatkéw  poniesionych  wczeSniej niz
dwadzie$cia cztery miesigce przed pisemnym powiado-
mieniem  pafistw  czlonkowskich  przez  Komisje

o wynikach weryfikacji.

(6)  Dla przypadkéw objetych niniejsza decyzja szacunek
kwot do wrylaczenia z uwagi na ich niezgodnosé
z zasadami wspdlnotowymi zostal zakomunikowany
panstwom cztonkowskim przez Komisje
w sprawozdaniu zbiorczym.

(*) Dz.U. L 182 z 16.7.1994, str. 45. Decyzja ostatnio zmieniona

decyzjg 2001/535/WE (Dz.U. L 193 z 17.7.2001, str. 25).
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(7)  Niniejsza decyzja nie przesadza o skutkach finansowych,
wynikajacych dla Komisji z wyrokéw Trybunalu Spra-
wiedliwosci, w sprawach bedacych w toku w dniu 25
listopada 2005 r. i dotyczacych kwestii z nig zwigzanych,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Wydatki zatwierdzonych przez pafstwa czlonkowskie agencji
platniczych, zadeklarowane z tytulu Sekcji Gwarancji EFOGR,
wskazane w Zalgczniku, wylacza si¢ z finansowania wspdlno-
towego z powodu ich niezgodnosci z zasadami wspdlnoto-

Wymi.

Artykut 2

Niniejsza decyzja skierowana jest do Krolestwa Belgii, Republiki
Federalnej Niemiec, Krélestwa Hiszpanii, Republiki Francuskiej,
Republiki Greckiej, Republiki Wloskiej, Krélestwa Niderlandéw,
Republiki Portugalskiej, Republiki Finlandii, Krélestwa Szwecji
oraz Zjednoczonego Krdlestwa Wiclkiej Brytanii i Irlandii
Pétnocne;j.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 28 kwietnia 2006 r.

W imieniu Komisji
Mariann FISCHER BOEL
Czlonek Komisji
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DECYZJA KOMISJI
z dnia 8 maja 2006 r.

zezwalajaca Rzeczypospolitej Polskiej na wprowadzenie zakazu stosowania na swym terytorium
szesnastu genetycznie zmodyfikowanych odmian kukurydzy o modyfikacji genetycznej MON 810
wymienionych we Wspélnym katalogu odmian gatunkéw roSlin rolniczych, zgodnie z dyrektywa

2002/53/WE

(notyfikowana jako dokument nr C(2006) 1795)

(Jedynie tekst w jezyku polskim jest autentyczny)

(2006/335/WE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wsp6lnote Europejska,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 2002/53/WE z dnia 13 czerwca
2002 r. w sprawie Wspdlnego katalogu odmian gatunkéw
roélin rolniczych ('), w szczegdlnosci jej art. 16 ust. 2 lit. b),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

1

Zgodnie z art. 17 dyrektywy 2002/53/WE Komisja
opublikowata w serii C Dziennika Urzgdowego Unii Euro-
pejskiej z dnia 17 wrze$nia 2004 r. wykaz siedemnastu
genetycznie  zmodyfikowanych  odmian  kukurydzy
pochodzacych z genetycznie zmodyfikowanego orga-
nizmu MON 810, w 13. dodatku do 22. pelnego
wydania Wspdlnego katalogu odmian gatunkéw roslin
rolniczych (?).

Na mocy art. 16 ust. 1 wymienionej dyrektywy panstwa
czlonkowskie powinny zapewni¢, by poczawszy od
publikacji, o ktérej mowa w art. 17, material siewny
odmian zatwierdzonych zgodnie z tg dyrektywa lub
zgodnie z zasadami odpowiadajacymi zasadom tej dyrek-
tywy nie podlegal zadnym ograniczeniom rynkowym
w odniesieniu do odmiany.

Artykul 7 ust. 4 wymienionej dyrektywy stanowi, ze
odmiany zmodyfikowane genetycznie moga by¢ zatwier-
dzane do wiaczenia do krajowego rejestru tylko po
zatwierdzeniu do sprzedazy zgodnie z dyrektywa
90/220/EWG (%), zastgpiong dyrektywa 2001/18/WE (%),
ktora przewiduje ocene zagrozenia genetycznie zmodyfi-
kowanych  organizméw dla  zdrowia czlowicka
i $rodowiska.

() Dz.U. L 193 z 20.7.2002, str. 1. Dyrektywa zmieniona rozporza-

dzeniem (WE) nr 1829/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady
(Dz.U. L 268 z 18.10.2003, str. 1).

() Dz.U. C 232 A z 17.9.2004, str. 1.
() Dz.U. L 117 z 8.5.1990, str. 15.
() Dz.U. L 106 z 17.4.2001, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona

rozporzadzeniem (WE) nr 1830/2003 Parlamentu Europejskiego
i Rady (Dz.U. L 268 z 18.10.2003, str. 24).

4

Decyzja Komisji 98/294/WE z dnia 22 kwietnia 1998 r.
dotyczaca wprowadzenia do obrotu zmodyfikowanej
genetycznie kukurydzy (Zea mays L. linia MON 810)
zgodnie z dyrektywa Rady 90/220/EWG (°) postano-
wiono, ze nalezy udzieli¢ zgody na wprowadzenie do
obrotu tego produktu. Dnia 3 sierpnia 1998 r. wladze
francuskie wyrazily zgod¢ na wprowadzenie tego
produktu do obrotu.

Dnia 31 marca 2005 r. Komisja otrzymala ztozony przez
Rzeczpospolita Polska wniosek dotyczacy zakazu stoso-
wania i wprowadzania do obrotu materialu siewnego
pochodzacego z siedemnastu genetycznie zmodyfikowa-
nych odmian kukurydzy linii MON 810, na podstawie
art. 16 ust. 2 dyrektywy 2002/53/WE. Dnia 24 czerwca
2005 r. zostal przestany zmieniony wniosek, uscislajacy,
ze opiera si¢ on na art. 16 ust. 2 lit. b). Dnia 9 grudnia
2005 r. Polska powiadomila Komisje, Ze wniosek nie
dotyczy odmiany Novelis, o ktdérej jest mowa
w pierwotnym wniosku. Polska sprecyzowala réwniez,
ze wniosek dotyczacy pozostalych odmian skladany jest
na czas nieokreslony.

Z dostepnych informacji wynika, Ze szesnascie przedmio-
towych odmian nie nadaje si¢ do uprawy w zadnej czeci
Polski ze wzgledu na zbyt wysokie poziomy wczesnosci
dojrzewania, o wskazniku FAO wynoszacym co najmniej
350 lub o podobnym poziomie wczesno$ci. Warunki
klimatyczne oraz czynniki wplywajace na uprawe
stanowig staly przeszkode dla uprawy tych odmian
w Polsce.

W obliczu powyzszego wniosek Rzeczypospolitej
Polskiej powinien zosta¢ rozpatrzony pozytywnie na
podstawie art. 16 ust. 2 lit. b) w odniesieniu do przed-
miotowych szesnastu genetycznie zmodyfikowanych
odmian kukurydzy.

W celu umozliwienia Komisji powiadomienia pozosta-
lych panstw czlonkowskich oraz zaktualizowania Wspdl-
nego katalogu odmian gatunkéw roslin rolniczych,
ustanowionego w dyrektywie 2002/53/WE, nalezy zobo-
wigzaé Polske do powiadomienia Komisji o skorzystaniu
z zezwolenia przyznanego na podstawie niniejszej
decyzji.

() DzU. L 131 z 5.5.1998, str. 32.
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(99 Rzeczpospolita Polska zlozyla podobny wniosek doty-
czgcy odmian kukurydzy, ktére nie sa genetycznie
zmodyfikowane. W zwigzku z tym, Ze tego rodzaju
wnioski rozpatrywane s3 na podstawie innej procedury,
wniosek ten bedzie przedmiotem osobnej decyzji.

(10) Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne
z opinig Stalego Komitetu ds. Nasion i Materialu
Rozmnozeniowego  dla  Rolnictwa,  Ogrodnictwa
i Lednictwa,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Niniejszym zezwala si¢ Rzeczypospolitej Polskiej na wprowa-
dzenie zakazu stosowania na calym terytorium szesnastu gene-
tycznie zmodyfikowanych odmian kukurydzy wymienionych
w 13. dodatku do 22. pelnego wydania Wspdlnego katalogu
odmian  gatunkéw rodlin  rolniczych i wymienionych
w Zalgczniku do niniejszej decyzji.

Artykut 2

W celu umozliwienia Komisji powiadomienia pozostatych
panstw czlonkowskich Rzeczpospolita Polska powiadamia
Komisje o terminie rozpoczgcia korzystania z zezwolenia przy-
znanego na podstawie art. 1.

Artykut 3

Niniejsza decyzja skierowana jest do Rzeczypospolitej Polskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 8 maja 2006 r.

W imieniu Komisji
Markos KYPRIANOU
Czlonek Komisji
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Aliacan BT
Aristis BT
Bolsa
Campero BT
Cuartal BT
DK 513
DKC6550
DKC6575
Elgina
Gambier BT
Jaral BT
Lévina
Olimpica
PR32P76
PR33P67

Protect

ZALACZNIK
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DECYZJA KOMISJI
z dnia 10 maja 2006 r.

zmieniajaca decyzje 2005/380/WE ustanawiajaca grupe ekspertéw pozarzadowych do spraw ladu
korporacyjnego i prawa spélek

(2006/336/WE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajgcy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac  decyzje Komisji 2005/380/WE z dnia 28
kwietnia 2005 r. ustanawiajaca grupe ekspertéw pozarzado-
wych do spraw ladu korporacyjnego i prawa spélek (1),
w szczegblnosci jej art. 3 1 4,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

Jeden z czlonkéw grupy zlozyl rezygnacje w czasie trwania
kadengji. Komisja powinna zatem wyznaczy¢ nowego czlonka

grupy,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Niniejszym powoluje si¢ pana Lajosa Varadi na czlonka grupy
ekspertow pozarzadowych do spraw ladu korporacyjnego
i prawa spotek, ktéry zastepuje tym samym pana Jozefa Okol-
skiego.

Artykut 2

Niniejszg decyzje stosuje si¢ do dnia 27 kwietnia 2008 r.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 10 maja 2006 r.

W imieniu Komisji
Charlie McCREEVY
Czlonek Komisji

() Dz.U. L 126 z 19.5.2005, str. 40.



	Spis treści
	Rozporządzenie Rady (WE) nr 711/2006 z dnia 20 marca 2006 r. dotyczące wprowadzenia w życie Porozumienia w formie wymiany listów pomiędzy Wspólnotą Europejską a Stanami Zjednoczonymi Ameryki zgodnie z art. XXIV:6 i art. XXVIII Układu ogólnego w sprawie taryf celnych i handlu (GATT) 1994 dotyczącego zmiany koncesji na listach koncesyjnych Republiki Czeskiej, Republiki Estońskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki Łotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki Węgierskiej, Republiki Malty, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Słowenii i Republiki Słowackiej w trakcie ich przystąpienia do Unii Europejskiej, zmieniające i uzupełniające załącznik I do rozporządzenia (EWG) nr 2658/87 w sprawie nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie Wspólnej Taryfy Celnej 
	Rozporządzenie Komisji (WE) nr 712/2006 z dnia 10 maja 2006 r. ustanawiające standardowe wartości w przywozie dla ustalania ceny wejścia niektórych owoców i warzyw 
	Rozporządzenie Komisji (WE) nr 713/2006 z dnia 10 maja 2006 r. zmieniające rozporządzenie (WE) nr 1695/2005 w zakresie ilości objętej stałym przetargiem na wywóz pszenicy zwyczajnej znajdującej się w posiadaniu francuskiej agencji interwencyjnej 
	Rozporządzenie Komisji (WE) nr 714/2006 z dnia 10 maja 2006 r. zmieniające rozporządzenie (WE) nr 1164/2005 w odniesieniu do ilości objętej przetargiem stałym na odsprzedaż na rynku Wspólnoty kukurydzy znajdującej się w posiadaniu polskiej agencji interwencyjnej 
	Rozporządzenie Komisji (WE) nr 715/2006 z dnia 10 maja 2006 r. w sprawie wydawania pozwoleń na przywóz wysokiej jakości świeżej, chłodzonej i mrożonej wołowiny i cielęciny 
	Decyzja Rady z dnia 20 marca 2006 r. w sprawie zawarcia Porozumienia w formie wymiany listów pomiędzy Wspólnotą Europejską a Stanami Zjednoczonymi Ameryki zgodnie z art. XXIV:6 i art. XXVIII Układu ogólnego w sprawie taryf celnych i handlu (GATT) 1994 dotyczącego zmiany koncesji na listach koncesyjnych Republiki Czeskiej, Republiki Estońskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki Łotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki Węgierskiej, Republiki Malty, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Słowenii i Republiki Słowackiej w trakcie ich przystąpienia do Unii Europejskiej 
	Porozumienie w formie wymiany listów pomiędzy Wspólnotą Europejską a Stanami Zjednoczonymi Ameryki zgodnie z art. XXIV:6 i art. XXVIII Układu ogólnego w sprawie taryf celnych i handlu (GATT) 1994 dotyczące zmiany koncesji na listach koncesyjnych Republiki Czeskiej, Republiki Estońskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki Łotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki Węgierskiej, Republiki Malty, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Słowenii i Republiki Słowackiej w trakcie ich przystąpienia do Unii Europejskiej 
	Decyzja Komisji z dnia 28 kwietnia 2006 r. wyłączająca z finansowania wspólnotowego niektóre wydatki poniesione przez państwa członkowskie z tytułu Sekcji Gwarancji Europejskiego Funduszu Orientacji i Gwarancji Rolnej (EFOGR) (notyfikowana jako dokument nr C(2006) 1702) 
	Decyzja Komisji z dnia 8 maja 2006 r. zezwalająca Rzeczypospolitej Polskiej na wprowadzenie zakazu stosowania na swym terytorium szesnastu genetycznie zmodyfikowanych odmian kukurydzy o modyfikacji genetycznej MON 810 wymienionych we Wspólnym katalogu odmian gatunków roślin rolniczych, zgodnie z dyrektywą 2002/53/WE (notyfikowana jako dokument nr C(2006) 1795) 
	Decyzja Komisji z dnia 10 maja 2006 r. zmieniająca decyzję 2005/380/WE ustanawiającą grupę ekspertów pozarządowych do spraw ładu korporacyjnego i prawa spółek 

